[image: image1.jpg]“ MKB Unionbank

CneuuanHo 3a meb




	До-име на банката, при която се открива сметката / To-name of bank at which the account is opened 
	Име на лицето, искащо да бъде открита сметката / Name of person requesting opening of the account

	 
	 

	ИСКАНЕ ЗА ОТКРИВАНЕ НА ДЕПОЗИТ / REQUEST FOR DEPOSIT OPENING 

	Открийте на-име на лицето, в полза на което се открива сметката: / Open to-name of the person in whose benefit the account is opened:


	Адрес / Address
	Адрес за кореспонденция / Correspondence address

	е-mail/ факс/ e-mail/ fax
	телефон / telephone

	Вид сметка / Account type
	Валута / Currency

	*попълването на адрес за кореспонденция и е-mail /факс е задължително/ *completion of correspondence address and e-mail /fax is compulsory

	Информиран съм  за условията при които сметката /депозита/ следва да бъде захранена:
	I am informed of the conditions for the first paying of funds to the account /deposit/: 

	1. Първият превод по  сметката следва да се осъществи чрез сметка, открита на мое име в банка от страна - членка на Европейския съюз.  При неизпълнение на това условие депозитната сметка ще бъде закрита служебно от Банката и преведената сума следва да ми бъде върната по сметката от която е постъпила. Всички разноски по връщане на превода са за  моя сметка.
	1. The first transfer to the account shall be made via an account opened in my name at a bank in a European Union member state. Failure to fulfill this condition will result in the Bank’s ex officio closing of the deposit account and the transferred amount will be returned to the account from which it was received. All costs for return of the transfer shall be for my account. 

	2. Съгласен съм при получаване на превода Банката да  събере от сумата такси и комисиони, съгласно действащата нейна Тарифа за условията, таксите и комисионите, които "МКБ Юнионбанк" АД прилага при извършване на банкови услуги на физически лица.
	2. I agree on receipt of the transfer the Bank to collect from the amount the fees and commissions in accordance with its effective Tariff for the terms and conditions, fees and commissions applied by MKB Unionbank AD in providing bank services to individuals. 

	Декларирам, че съм запознат  и приемам следните условия:

                                                                                                                                                                                                                                                                   1.В срок от  30 дни след подаване на настоящото искане следва да захраня депозитната сметка, окрита на мое име в „МКБ Юнионбанк” АД с превод от сметка, открита на мое име в банка от страна – членка на Европейския съюз. 
	I declare that I am familiar with and accept the following conditions:
                                                                                                                                                                                                                                                                   1. Within 30 days after filing this request I shall pay in the first amount to the deposit account opened in my name at MKB Unionbank AD  via a transfer from an account opened in my name at a bank in an   European Union member state.

	2. В случай на неизпълнение на условието по т.1, депозитната сметка в „МКБ Юнионбанк” АД  ще бъде закрита, за което следва да бъда уведомен писмено от Банката.
	2. Failure to fulfill the condition in item 1 will result in closing of the deposit account at MKB Unionbank AD and I shall be notified in writing thereof by the Bank. 

	3.Договорът се счита за сключен в деня на  откриване от  „МКБ Юнионбанк” АД   на депозитна сметка на мое име, на основание настоящето искане и подписан от моя страна договор.
	3. The agreement shall be deemed concluded on the day of opening by MKB Unionbank AD of the deposit account in my name on the grounds of this request and an agreement signed by me. 

	3.1. Срокът на депозита започва да тече считано от 30-я ден от датата на откриване на сметката /сключване на договора/.
	3.1. The term of the deposit shall be effective from the 30th day from the date of opening of the account /concluding the agreement/. 

	3.2. Уведомен съм за правото да се откажа от договора в 14 дневен срок от датата на сключването му.
	3.2. I am informed of my right to withdraw from the agreement within 14 days from the date of its conclusion. 

	4.1. Задължавам се да изпратя на „МКБ Юнионбанк” АД   на посочения адрес за кореспонденция, по куриер надлежно подписан лично от мен екземпляр от договор за депозит, едновременно с изпращането на настоящето искане.
	4.1. I undertake to send to MKB Unionbank AD at the indicated correspondence address, by courier services, a duly signed personally by me copy of a deposit agreement together with this request. 

	4.2. Съгласен съм след постъпване на средства по откритата сметка, банката да ми предостави  на посочения адрес за кореспонденция, по куриер надлежно оформен и подписан от нейна страна Договор за депозит на хартиен носител
	4.2. I agree upon receipt of funds to the opened account, the Bank to provide me at the indicated correspondence address, by courier services, with a duly completed and signed by it Deposit Agreement on hard copy. 

	4.3. Съгласен съм  до настъпване на падежа на депозита да се легитимирам лично пред оторизиран служител на Банката с оригинален, официален документ за самоличност.
	4.3. I agree until maturity of the deposit to identify myself in person before an authorized employee of the Bank with an original, official identity document.

	5. „МКБ Юнионбанк” АД  допуска разпореждане с депозираната сума  лично от мен или от изрично упълномощено от мен лице,  само след като  се легитимирам пред служител на Банката  с оригинален, официален документ за самоличност.
	5. MKB Unionbank AD allows disposal of the deposited amount by me or by a person explicitly authorized by me, provided that I identify before an employee of the Bank with an original, official identity document. 

	6. Съгласно ЗДДФЛ  доходите  от лихви по депозити в банки, изплатени на чуждестранни физически лица  се считат за доходи, придобити от  източник в Р България и се облагат с окончателен данък по реда на този закон. Чуждестранните физически лица са носители на задължението за данъци за придобити доходи от източници в Република България.
	6. Pursuant to the Personal Income Tax Law interest income from deposits at banks paid to foreign individuals is deemed income acquired from a source in the Republic of Bulgaria and is subject to a final tax under the terms and procedure of that Law. Foreign individuals bear the obligation for taxes on income acquired from sources in the Republic of Bulgaria.

	/Съгласно действащия към датата на попълване на настоящето искане ЗДДФЛ окончателният данък е в размер на  на 10 на сто върху брутния размер на начисления/изплатен доход, като данъкът се удържа от брутния доход и се внася в бюджета от платеца на дохода (Банката).    Когато паричните доходи са във валута, те се преизчисляват в български левове по курса на Българската народна банка към датата на придобиването им./
	/According to the Personal Income Tax Law effective at the date of completion of this request, the final tax amounts to 10% of the gross amount of the accrued/paid income, and the tax is deducted from the gross income and is paid to the budget by the payer of the income (the Bank). When the monetary income is in foreign currency, it is recalculated in BGN (Bulgarian leva) at the exchange rate of the Bulgarian National Bank at the date of its acquisition./  

	7. Съгласен съм кореспонденцията извършвана между мен и Банката по електронна поща или друг дистанционен начин, да бъде записвана и да послужи за доказателство за обстоятелствата съдържащи се в съобщенията.
	7. I agree the correspondence kept between me and the Bank by e-mail or by another remote means of communication to be recorded and serve as evidence of the circumstances contained in the messages. 

	8. Запознат съм и приемам Общите условия на „МКБ Юнионбанк” АД за изпълнение на еднократни платежни операции, ТАРИФАТА за условията, таксите и комисионите, която „МКБ Юнионбанк” АД прилага при извършване на банкови услуги на физически лица, "Лихвени условия по разплащателни сметки и депозитни продукти в "МКБ Юнионбанк" АД и Общите условия на “МКБ Юнионбанк” АД по спестовни влогове и срочни депозити.
	8. I am familiar with and accept the General Conditions of MKB Unionbank AD for execution of single payment operations, the TARIFF for the conditions, fees and commissions applied by MKB Unionbank AD in providing bank services to individuals, the "Interest conditions on current accounts and deposit products at MKB Unionbank AD” and the General Conditions of MKB Unionbank AD on savings accounts and term deposits.

	9. С подписването на настоящото искане, потвърждавам и декларирам, че:
	9. With the signing of this request I acknowledge and declare that:

	9.1. Давам изричното си съгласие по смисъла на чл. 4, ал. 1. т. 2. ЗЗЛД , БАНКАТА в качеството на администратор на лични данни да събира, съхранява, обработва, проверява, използва и/или предоставя информация за всички предоставени й от мен лични данни, както и „МКБ Юнионбанк” АД да съхранява направеното от мен и предоставено й копие на документите ми за самоличност за нуждите на пълната ми идентификация.
	9.1. I give my explicit consent within the meaning of Art. 4, para. 1, item 2 of the Personal Data Protection Law for the BANK, in the capacity of administrator of personal data, to gather, store, process, check, use and/or provide information about all the personal data provided by me to it, as well as for MKB Unionbank AD to store the copy of my identity documents made by me and provided to it for the purposes of my full identification. 

	9.2. В случай, че към настоящото искане не съм приложил някое от посочените задължителни приложения по-долу, Банката не е ангажирана и не следва да открие на мое име сметка.
	9.2. In case I have not enclosed any of the compulsory appendices specified herein below, the Bank does not undertake and should not open an account in my name. 

	
	

	Приложения: 
1.Образец от подписа  - нотариално заварен;
2. Копие на документ за самоличност;

3. Подписан договор за откриване на депозитна сметка в два екземпляра.
	Appendices: 
1.Specimen of the signature  - notary certified;
2. Copy of identity document;

3. Signed agreement on deposit account opening in two copies.

	Място и дата на издаване / Place and date of issue
	Подписи на лицето, откриващо сметката. / Signatures of the person opening the account.


